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"Personality'" rated top in romantic relationships
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Chinese Ink Paint-
ing depicting a
scene featured in
Chapter 33 of The
Demi-Gods and
the Semi-Devils

By Tung Pui-sun.
2005.
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If that politician keeps his
promise, then I'm a Dutchman.
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She won't give up her business.
If she does, I'm a Dutchman.
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I'm a Dutchman if they are
getting married.
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People don't like the chairman
very much because he always

talks like a Dutch uncle.
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His wife lectured him like a
Dutch uncle whenever he threw
money around.
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You don't have to talk to the
young man like a Dutch uncle. He
can handle the task himself.
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